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MOI‘t harie le Prophete. 4
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Le Prophete Zacharie eft lapide par le commandement du Roy loas,
fur le paruis du T emple.

OAS dgé de fept ans fult eftably Roy par Iojada grand Preftre , & re-
gna quarante ans en lerufalem, lequel fift reftaurerle Templede Dieu. §
Auquel ceuure Iojada tintla main, iufques a laperfeGtion d’iccluy. Mais fp\
S¥o5L cc bon patron agé de cent trente ans mourut. Et lors Ioas regnant {ur gdg
liraél, fut induit pat lesPrinces de Iuda a delaiffer le Temple &le Dieu de {es pe-
res, pour {eruir aux boccages & aux Idoles : dont aduint indignation contre Iu- g3
da, & Ierufalem: Ceeft pourquoy Zacharie le Prophete remontra la faute & er- g
reur du Roy d'lfracl & du peuple, auquel il dift ; Pourquoy tranfgreflez-vousles #
A commandemens du Scigneur 2 Vous l'auez delaiflé, il vous delaiffera, 8 fut Za- #
§ charie lapidé par le commandement du Roy loas, fur le paruis du Temple,; n’ayant ¥
| fouuenance des bien-faits queIojada pere d’Iceluy leurauoit fait. Et Zacharie mou.-
d fant,dift ; Le Seigncur voye ce fait & le requicre. Mais auant qu'vn an fuc paffé,
| I'armée des Syriens monta en lerufalem, & occit tous les Princes du peuple; & g
butina tous leurs biens, laiffant le Roy Ioas en grand langucur , que fes {eruiteurs
tucrent en fon lit, en vengeance du fang de Zacharie.

2. Des Chroniques Chap. 24.



